TIKKA T3X GEN 4 X-RAY CHASSIS - TIKKA T3X X-RAY CHASSIS,

BLACK

X-Ray Chassis (Generation 4) Unprecedented value...This is what the X-Ray
chassis provides to you. When you pick up the X-Ray, it will feel nice and light
compared to other chassis. You'll have nearly identical ergonomics to the
Whiskey-3 with only a little more time involved in adjusting the different aspects
like the length of pull. Furthermore, you'll have all the standard benefits of a
chassis like the use of AICS magazines, a variety of mounting points for slings,
barrier stops, etc., and aluminum block bedding for the action while not having to
sell off a kidney to pay the price of admission. To accomplish Kinetic Research
Group's design intent, they kept the features that everyone wants and needs and
eliminated those that weren't necessary. Then they utilized efficient
manufacturing processes to keep production costs down and in turn keep the
price to the shooter down. The end result is a hybrid aluminum and polymer
chassis that we think you'll love. KRG is proud to present the X-Ray chassis, the
result of years of careful design, thought, refinement, and hard work. The change
is a new one piece backend, which comes standard with tool-less buttpad height
and cant adjustment, as well as a ambidextrous cheekpiece thumbscrew.  The
Tikka inlet accepts T3, T3x, and CTR versions, however slight mods may be
required on the trigger-guard for the T3 TAC A1 to function properly. Tikka rifles
accept AICS pattern mags with the exception of the Magpul AICS polymer mags.

Attributes

Name: TIKKA T3X X-RAY CHASSIS, BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054256

Mfr. No.: XRY-T3S-BLK

Color: Black

Make: Tikka

Model: T3,T3x

Style: Chassis

Weight: 3 Ibs

Delivery weight: 1.987kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 775mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das TIKKA T3X GEN 4 XRAY
CHASSIS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS von Kinetic Research Group. Dieses
Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, Ihnen eine sichere und komfortable Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstéandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen TikkaGewehren (T3, T3x, CTR).

Achten Sie darauf, dass der Abzugsbiigel korrekt angepasst ist, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie UberméaRige Modifikationen, die die Sicherheit des Produkts beeintrachtigen kénnten.
Verwenden Sie nur AICSMusterMagazine, die fir das Chassis geeignet sind. Magpul AICS PolymerMagazine
sind nicht kompatibel.

® Stellen Sie sicher, dass alle Montagepunkte sicher und stabil sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Entfernen Sie das vorhandene Chassis von Ihrem TikkaGewehr.

Setzen Sie das TIKKA T3X XRAY CHASSIS auf die Action des Gewehrs.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt ausgerichtet ist.

Ziehen Sie alle Schrauben geméR den Herstelleranweisungen fest.

Passen Sie die Hohe und Neigung des Schaftpolsters mit der werkzeuglosen Verstellung an.

aprwdhPRE

® Nutzung:
1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher montiert ist.

2. Achten Sie auf die korrekte Handhabung des Gewehrs wahrend des Schiel3ens.
3. Reinigen Sie das Chassis regelmafiig, um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Héndler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie: Halten Sie sich stets an die Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres und
angenehmes Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TIKKA T3X GEN 4 XRAY
CHASSIS

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. This guide provides important safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read all
instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure the chassis is compatible with your Tikka rifle model (T3, T3x, and CTR).

® Always handle firearms and accessories with care, treating them as if they are loaded.

® Store the chassis and any associated firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

® Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Modifications: Do not modify the chassis or firearm in any way that could compromise safety.

® Use Proper Ammunition: Ensure you use the correct ammunition as specified by the manufacturer.

® Check for Proper Fit: Ensure the chassis is properly fitted to your rifle before use. If modifications are
needed, consult a professional gunsmith.

®* Be Aware of Surroundings: Always be conscious of your environment when using firearms, ensuring a safe
backdrop and proper target identification.

® Wear Safety Gear: Use appropriate eye and ear protection while using the chassis with a firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the existing stock from your Tikka rifle according to the manufacturer's instructions.

® Align the Tikka inlet of the XRay chassis with the action of your rifle.

® Secure the chassis to the rifle using the provided hardware. Ensure all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Adjust the toolless buttpad height and cant to your preferred settings.

® |nstall the ambidextrous cheekpiece thumbscrew for optimal comfort.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the ergonomics of the chassis, ensuring you can operate the rifle comfortably
and effectively.

® |oad the rifle using AICS magazines, ensuring they are properly seated in the chassis.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations for aluminum and polymer materials.
® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and
accessories. Thank you for your attention to these important details.



Guide de sécurité pour le Chassis XRay TIKKA T3X
GEN 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis XRay TIKKA T3X GEN 4 de Kinetic Research Group. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser votre chassis.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce manuel a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne dépassez pas les poids et dimensions recommandés pour le chassis.

Utilisez uniguement des chargeurs AICS compatibles pour éviter des accidents.

Assurezvous que le chassis est correctement installé avant de l'utiliser.

Ne laissez pas le chéassis exposé a des conditions climatiques extrémes, telles que I'humidité excessive ou la
chaleur intense.

® En cas de défaillance ou de probleme, cessez immédiatement d'utiliser le chéassis et contactez un
professionnel.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

Installation

1. Préparation :

® Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.
® |isez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

2. Montage :

® Placez le chassis sur une surface plane et stable.

® Suivez les étapes d'installation fournies dans le manuel pour fixer correctement le chassis a votre
arme.

® Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

3. Ajustements :

® Utilisez le réglage de hauteur et d'inclinaison du pad de crosse sans outil pour personnaliser votre
expérience.
* Vérifiez que le réglage est sécurisé avant d'utiliser le chéssis.

Utilisation

Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour détecter tout dommage.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant de manipuler le chassis.

Utilisez le chassis uniquement dans un environnement sr et approprié.

Respectez toujours les réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions de mise au rebut



Lorsque le chéassis arrive en fin de vie, veillez a le mettre au rebut de maniére responsable.

Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium et en polymere.
Contactez votre municipalité pour des conseils sur la mise au rebut des produits en fin de vie.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis XRay TIKKA T3X GEN 4, veuillez
consulter le site Web de Kinetic Research Group ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir les
informations pertinentes sur votre produit pour obtenir une assistance rapide.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le chéassis
XRay TIKKA T3X GEN 4 en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
Chassis TIKKA T3X GEN 4 XRAY

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis TIKKA T3X GEN 4 XRAY. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
eccellenti e un'ergonomia migliorata. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il chassis in condizioni pericolose o in ambienti non appropriati.

Verifica regolarmente lo stato del chassis per assicurarti che non ci siano danni visibili.
Tieni il chassis lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori AICS compatibili per garantire il corretto funzionamento.

® Assicurati che il poggiaguancia e il calciolo siano regolati correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Non apportare modifiche non autorizzate al chassis, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non utilizzare il chassis se noti anomalie nel funzionamento o se & danneggiato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis

® Rimuovi il chassis dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

® Fissa l'azione Tikka nel letto in alluminio seguendo le istruzioni fornite.

® Regola il calciolo in altezza e inclinazione senza attrezzi, utilizzando la vite ambidestra per il
poggiaguancia.

2. Uso del Chassis
® Carica il fucile utilizzando caricatori AICS compatibili.

® Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura durante l'uso.
® Effettua le regolazioni necessarie per adattare il chassis alle tue preferenze personali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e polimeri.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricorda che la sicurezza é fondamentale per un'esperienza d'uso positiva. Utilizza sempre il prodotto in modo
responsabile e informato.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TIKKA T3X GEN 4
XRAY CHASSIS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS od Kinetic Research Group. Nasze chassis XRay zostato
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Unikaj modyfikacji, ktore nie sg zalecane przez producenta.

Zawsze uzywaj chassis zgodnie z instrukcjami producenta.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, pekniecia lub inne wady.

Chassis jest przeznaczone dla oséb dorostych. Nie pozwdl dzieciom na jego uzywanie bez nadzoru dorostych.
Zwro¢ uwage na ergonomie i dostosuj chassis do swoich indywidualnych potrzeb przed strzelaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz chassis
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i nieuszkodzone.

® Zamontuj chassis na akcji zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujgce sa prawidtowo dokrecone.

Dostosowanie
® Dostosuj dlugos$é chwytu oraz kat poduszki, aby zapewnié optymalna ergonomie.

® Uzyj regulacji wysokosci i kata poduszki bez uzycia narzedzi, aby dostosowac¢ chassis do swoich
potrzeb.

Uzycie magazynkéw

® Uzywaj tylko magazynkéw AICS zgodnych z chassis.
® Sprawdz, czy magazynki sa prawidtowo umieszczone przed strzelaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢

informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkowania TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych zasad, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i przypomnienia o produktach na platformie Safety

Gate.



TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS KINETIC
RESEARCH GROUP Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niité, jotta voit nauttia
tuotteesta ilman riskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampuijille, ja etté se on kaytésséa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.

Vélta ampumista lahella ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti mitaén, jota et ole aikomassa ampua.

Pid&a sormi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Varmista, ettd kaytat vain hyvaksyttyja lippaita, jotka ovat yhteensopivia TIKKA T3X kivaarin kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.

® Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti.

® Kiinnitd varmistusruuvi tiukasti, mutta varo ylivenyttdmasta sita.

® Saada tukipadon korkeus ja kallistus tydkaluttomasti ohjeiden mukaan.

2. Kiytté

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttddnottoa.
® S&ada vetopituus ja poskituen korkeus ennen ampumista.
® Testaa tuote turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen havittdmiseen.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti akku tai sahkdosat, havitetadn asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tuotteeseen liittyen tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevedoista tai
turvallisuushalytyksista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja nauti TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS
tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X GEN 4 XRAY
CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS fran Kinetic Research Group. Denna produkt &r designad for
att ge en saker och effektiv anvéandarupplevelse. For att sékerstélla din sékerhet och korrekt anvandning, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.
¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser och sikerhetsuppdateringar via EU:s Safety

Gateplattform.

® Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
® Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra skydd kan behévas for sarbara grupper, sdsom barn.
® EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand endast AICSkompatibla magasin, med undantag fér Magpul AICS polymermagasin.
Justera kolvhéjd och lutning med verktygsfri justering for att sékerstélla optimal ergonomi.
Undvik att anvanda chassit om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

Hall produkten borta frAn barn och sarbara individer.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av chassit
® Ta bort det gamla chassit fran din Tikkarifle.
® Placera TIKKA T3X XRAY CHASSIS pa vapnet och se till att det sitter ordentligt.
®* Anvand AlICSkompatibla magasin for att sékerstélla korrekt funktion.

Justering av kolvhdjd och luthing

® Anvand den verktygsfria justeringen for att stélla in kolvhéjd och lutning enligt dina preferenser.
® Kontrollera att justeringarna ar sakra innan du anvéander vapnet.

Anvéandning av tillbehor

® Fast remmar och barriarstopp vid de angivna monteringspunkterna.
® Setill att alla tillbehor &r korrekt installerade och sékrade.

Sakerhetskontroller

® |nnan varje anvandning, kontrollera att chassit och vapnet &r i gott skick.
® Gor en visuell inspektion for att upptacka eventuella skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner

* Vid slutet av produktens livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS, véanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten. Kontrollera alltid foér uppdateringar och sakerhetsinformation via
EU:s Safety Gateplattform.



Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av din TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TIKKA T3X
GEN 4 XRAY CHASSIS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS od spole€nosti Kinetic Research Group. Tento
navod obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod a vSechny pfiloZzené dokumenty.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné poSkozeni.

PFi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

PFi manipulaci s puskou pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmérujte hlaven zbrané na osoby nebo na sebe.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Pouzivejte pouze doporucené AICS zasobniky, vyhnéte se polymerovym zasobnikim Magpul AICS.
Ujistéte se, Ze vSechny Upravy a nastaveni jsou provedeny spravné a bezpecné.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a prazdna.
* Nainstalujte XRay chassis podle pokyn( vyrobce, pficemz dbejte na spravné umisténi vSech soudasti.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby a matice jsou pevné utazeny.
2. Pouzivani:
® Po nainstalovani chassis provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.

® Pri Gpravach délky pazby a sklonu postupuijte podle pokyn( vyrobce.
® P¥i pouzivani zbrané vzdy dbejte na bezpecnost a dodrzujte pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu, dotazy nebo hlaSeni o nebezpenych produktech se obratte na
pFislusny organ nebo autorizovaného prodejce.

Deékujeme, Ze jste si vybrali TIKKA T3X GEN 4 XRAY CHASSIS. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



